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SAVOE.

Donker zijn voor ons Genootschap deze dagen, en groot
is het gevaar, waarmeé het wordt bedreigd. Zal het, door
gebrek aan middelen gedwongen, het rijkgezegend werk in de
Minalassa plotseling en ontijdig moeten afbreken, tot
groote schade van de christenbevolking aldaar? Of zal het,
naar zijn’ wemsch en zijne bedoeling, den arbeid 266 lang
kunnen volhouden, totdat het dien werkkring geleidelijk .
en zonder schokken verlaten kan, naarmate de gemeenten
tot zelfstandigheid komen, om dan zijne krachten elders
an te wenden, gelijk dit in den aard van een zendeling-
genoolschap ligt? Het antwoord op die vragen zal daarvan
afhangen, of het christenvolk van Nederland ons helpen en
Steanen wil, en of de vrienden van ons Genootschap liefde *
genoeg voor het Godsrijk hebben, om er milde offers voor te
brengeu, eer het te laat is. Geen wonder, dat wij deze dagen
torgwekkend en donker noemen. Maar als, t¢ midden van
dat alles, een vriendelijk lichtstraaltje door de wolken breekt;
als het blijkt, dat de Heer den arbeid in de heidenwereld
“genen wil, en dat nog onder gejuich kan worden geoogst,
Vi wat onder tranen werd gezaaid, - dat doet het hart van
den yriend der zending goed; dat brengt hem een dank-
Bebed o de lippen; dat verhoogt zijn’ geloofsmoed om niet te
Yerfragen, maar vol te houden in de kracht van zijn’ God, al
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vermenigvuldigen zich de bezwaren. Zulk een lichtsiraaltje
dringt van het afgelegen Savoe fot ons door, het arbeidsveld
van onzen Br. terrer. Uit zijne laatste brieven deelen wij
u een en ander mede.

vDe goede en verblijdende berigten,” - zoo schrijft hij
dd. 4 Jaouarij 1878, - sdie Bestuurders ook ditmaal ont-
vangen, zullen, hoop ik, voor u en voor de geheele gemeente
eene bron van vreugd zijn, en eene drangreden tot innigen
dank aan Hem, die zich ook van de meest zwakke werktui-
gen bedient, om zijn koningrijk te doen komen onder de
volken, die Hem mnog niet, of slechts gebrekkig, kennen.
Waar, na vijfjarigen arbeid, kan gewezen worden op het ont- .
staan van 14 grootere of kleinere gemeenten, waar de
sporen van christelijk leven mniet vergeefs worden gezocht;
waar men kerken en scholen, zonder de minste hulp van
buiten, heeft gebouwd, en waar die gemeenten zelve, zooveel
mogelijk, voorzien in het onderhoud van hare godsdienst
onderwijzers en van verarmde stamgenooten, ja zelfs de hel-
pende hand naar buiten uilstrekken en meédeelen voor den
opbouw van kerk en liefdadigheids-inrigting op Java, =
daar mag niemand zuchten of klagen, al is 't dat het werk-
tuig, door God daartoe gebezigd, veel te strijden heeft met
klimaat en lichaamsgestel.”” — (Br. Terrer lijdt pamelijk aan
ernstige ongesteldheid, zoodat hij zich genoodzaakt heeft ge
zien naar Makasser te gaan, waar hij zich in Januarij be
vond). = Ik zelf zwilz en aanbid Gods ondoorgrondelijke
beschikking. Tmmers, ware ik niet zoo lijdende geweest, dé
vier kleinere gemeenten in Amarassi waren niet ontslail
Ook zou mij de kruisbaot niet naar Randjoewa hebben ge*
voerd, en de Resident mij niet, tot herstel van mijne krachten;
naar Soemba hebben kunnen medenemen. Ziet, juist doof
ligehaamelijden werd ik in de gelegenheid gesteld datgen®
te doen, wat God wilde dat ik doen zou, of, beter nogs
wat de Heer der gemeente wilde dat gedaan zou worden
En wasrom dan getobd en gevraagd: ywat zal er van dab
alles worden, indien ik niet meer kan?” Ik verontrust wij
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niet. [k hoor alleen die stem, die daarbinnen blijft spreken:
ghoast u! gij heb niet veel tijd meer!” En juist daarom
zocht ik alles 266 in te rigten, dat de gemeenten, (grooter of
kleiner) zichzelve kunnen staande houden, haar eigen godsdienst-
onderwijzers geheel zullen kunnen onderhouden, en alsdan voor
het Genootschap geen bezwaar van belang zullen of kunnen zijn,

#Mijn denkbeeld, om een eigen vaartuig te bekomen, moet
nog verwezentlijkt worden. Is die zaak in orde, dan, meen
ik, heeft de Savoe-zending de handen ruim, en zal zij het kun-
nen doen, zonder groote bijdragen van Genootschapswege, en
zonder de regtstreeksche bemoeijing van een’ pandita. En
daartoe moet het kowen; mijn gestel is niet bestand tegen het
klimaat van Savoe. Maar de gemeenten kunnen niet afhankelijk
Zijn van eenig persoon, wie hij ook zij. Hoe kort werkten de
meeste Apostelen, en toch werd de gemeente uitgebreid,
omdat de zaken zoo waren geregeld, dat alles zijn’ gang kon
gaan, ook al waren de stichters niet meer aanwezig. Ik ga
uit van de gedachte: gelijk de zoon het leven heeft in
zichzelven, alzoo heeft Hij ook aan de gemeente gegeven
het leven te hebben in zichzelve. En de Savoe-gemeente
(met inbegrip van Randjoewa, Amarassi en Soemba) heeft leven
in zich. Zij toonde haar geloof, door de liefle werkende.
Waar ik regtstrecks voor de gemeenten zorgen kon, werd
%ooveel mogelijk in de behoeften voorzien, door onder-
Wijzers van ons voormalig instituut op Ambon, Waar dit
niet kon, zooals in Amarassi, bracht ik bekeerde inlanders,
O onder hunne eigen stamgencoten het Evangelie te verkondi-
8. Er zijn nog zooveel eilanden, klein op de kaart,
Waar toch grooter dan geheel Nederland. Zou wmen voor
die eilanden niet kunnen doen, wat voor Amarassi werd
Rfd&an? Of moet de voortwoekerende Islam ons nog meer
Wt de handen nemen? Neen, ook waar ligchaamslijden ons
Sfbiedt het oog naar elders te rigten, kunnen wij voor vele
tilanden  doen,, 't geen voor de Savoe-zending met goed
8%olg in praktijk werd gebracht. Men behoeft daartoe geen
3"’?‘? geldsommen, Men geve eenvoudig aan ieder eiland
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eenige personen, — eigen stamgenooten, — wien men de Evan-
geliewaarheden eenvoudig en duidelijk op het hart bindt, en
men rigte het z66 in, dat zij, zonder dit zelven te bemerken,
in egen onderhoud voorzien, zooals dit in Amarassi wer-
kelijk het geval is. Voor Savoe kan men nuttig werkzaam
zijn, ook zonder op Savoe zelf te wonen, maar door er
jearlijks, in de koelere moeson, slechts enkele maanden te
vertoeven, gelijk men wederkeerig van ddir uit, voor andere
eilanden met zegen werken kan. Maar tot geen prijs worde
deze zending losgelaten. Hiervan kan eerst later sprask zijn,
wanneer het Genootschap zijne krachten elders moet aanwenden.

#Mijn doel is, Gode zij dank! bereikt. De kerk op Seba
is, onder hoogstmoeijelijke omstandigheden, voltooid. Tot
266 lang had ik gehoopt en gebeden, dat ik mogt blijven
leven. Die hoop is verwezenlijkt; die bede is verhoord.
Wat zal ik meer wenschen? Soemba heeft zijn’ eersten
godsdienstonderwijzer; de tweede zal er weldra zijn, en ook
Amarassi wordt niet vergeten. Nu eerst heb ik vrijheid,
Savoe te verlaten ten einde geneeskundige hualp te gaan
zoeken, in de hoop dat het nog niet te laat zal zijn. Zoo
nu, over eenige dagen, de Egeron komt, hoop ik wel genoeg
te zijn om er gebruik van te maken., Waarheen genoemd
schip zich begeeft, is mij nog onbekend. Is Makasser d¢
eerste plaats, die het aandoet, dan ligt het voor de hand,
dat ik diir al aanstonds geneeskundige hulp inroep.”

Uit een later schrijven, d.d. 12 Febr. blijkt, dat Br
rerver zich werkelijk te Makasser bevond, en wij verhenged
ons met dankbearheid, dat de geneesheer hoop gaf op’ #il
herstel, al schijnt dit ook langen (ijd te zullen vereischet:
Ook onze Br. verblijdt er zich in, - gniet” — zegt hij *
pomdat ik tob over sterven, maar omdat ik dan nog eenlgﬂ‘
tijd op den ingeslagen weg van evangeliseren, zooals dit
door mij wordt opgevat, zal kunnen voortgaan, en aan
wereld toonen, hoe het Evangelie zich, trots allen te
een’ weg baant tot de harten der menschen, aangaande wie me
twijfelend vraagt: yzou dit volk op te leiden zijn tot meffd“
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ontwikkeling?” Nu de Savoe-zending heeft gesproken, en
het onomstootelijk bewijs heeft geleverd, dat het meest door-
trapte, het meest moordlievend volk zich gevangen heeft
gegeven onder de gehoorzaamheid des Evangelies, nu hebben
al zulke vragen hare beteckenis verloren. Wilt gij een
staaltje, hoe die barbaren, aan wier ontwikkeling sommigen
wanhoopten, voor veredeling vatbaar zijn?

vEenige dagen voor mijn vertrek van Savoe naar Makasser,
zic ik voor mijne deur een aantal beesten, schapen, paarden,
karbouwen enz. De diaken Marcus mElo (Radja moeda)
treedt naar binnen, en zegt: ,dit zijn de tienden van al
wijn vee. Toewan heeft gesproken over Jacob, hoe hij na erlangde
hulp bij moeite en nood, uit dankbaarheid van alles het
tiende zou geven, als dankoffer aan Dien, die hem veilig
leidde, Het gedrag van Jacob vond ik bij mij zelven zeer
schoon en navolgenswaardig. Daarom heb ik niet geaarzeld,
hem hierin na te volgen. Nu moet Toewan maar weten,
wat hij er meé doen wil; - ik heb mijn dankoffer gebracht
aan Hem, die mij evenzeer heeft geholpen, als Hij dit Jacob
deed.” - Fen ander voorbeeld: FErias mapsa (ook diaken,
en fevens zwager van RADJA SEBA) verzocht de godsdienst-
onderwijzers van Savoe bij zich, en zeide tot hen: ,vrienden!
ik ben gewoon u iets van mijn’ oogst meé te deelen. Dit
jaar kan ik zulks niet doen; ik heb zelf niet. Gij weet,
de oogst is op geheel Savoe mislukt. Maar ik heb paarden
verkocht, en nu bied ik u van mijn paardengeld /70 aan.
Zit nu, dat gij voor uzelven elders vindt, wat ik u dit
Jaar niet geven kan.” Zeker, met het oog op zulke voorbeelden
behoeft men niet meer te vragen; ‘of die bevolkingen tot
hooger ontwikkeling kuunen worden opgeleid.”

Ten slotte nog een en ander uit een opstel, door Br.
TEFPER in het Militaire hospitaal te Makasser geschreven,
0 dat ten opschrift draagt: Acht Kerstboomen.

vNeen, dat hadden wij v66r vijf jaren niet gedacht, toen het
“rste Kerstfeest in 1873 op Savoe werd gevierd en opgeluisterd
door den cersten kerstboom, dat er binnen vijf jaren reeds
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aan acht kerstboomen behoefte zou zijn. Men weet, dat
de cerste veel bijval vond, en een’ diepen indruk maakte op
de toenmaals nog zeer kleine gemeente. Het feest werd
aan huis gehouden; dit was er toen nog ruim genoeg voor.
In het volgende jaar, 1874, bevonden wij, dat het huis de
genoodigden tot het Christusfeest moeijelijk meer kon bevatten,
waarom wij besloten in 1875 den kerstboom te planten in
de zoogenaamde hulpkerk. Die had toen juist nog ruimte
genoeg voor de genoodigden uit vijf verschillende distrikten.
Maar in 1876 was ook de hulpkerk zoo eivol, dat wij er
ons niet meer in konden bewegen. De belangstelling in het
Christusfeest hield gelijken tred met de uitbreiding der ge-
meente op het eiland Savoe. Velen echter, hoe belangstellend
ook, konden niet opgaan tot het feest, omdat de gelegenheid
ontbrak om allen behoorlijk te ontvangen, en men gevoelde,
dat het vrede aanbrengend Kerstfeest niet door gedrang mogt
worden onrustig gemaakt. Uit bescheidenheid bleven zj in
hunne negerién, zonder kerstboom, en vergenoegden zich
met uit den mond der terugkeerende feestgenooten te verne
men, dat deze kerstboom al wefr fraaijer was geweest
dan die van ’t vorige jaar, en de opkomst 266 groot, dal
men van het begin tot het einde bad moeten staan, en naau
welijks ruimte had om adem te halen. Doch behalve de
gezonden en sterken, die des noods nog bij beurten hadden
kunnen komen, waren er nog weder vele anderen, die ook
met den besten wil niet hadden kunnen opgaan, om deel 18
nemen aan het heerlijke feest. Het waren de ouden vad
dagen, de zwakken, de kranken, de weduwen met hare kin-
deren, en het grootste deel der schooljeugd; die allen kondet
gzich niet uren ver, berg op berg af, naar het vrengdefeest
heenspoeden. Er moest iets anders op gevonden worden, opdat
allen, zonder onderscheid, zouden kunnen deelen in de blijdschaps
die het Kerstfeest der gemeente biedt.

+Ben kort en goed besluit was noodig. De weg, dien .tid‘
het Evangelie tot de harten der Savoenezen had gebnnd;
leidde er toe. Acht kerstboomen waren reeds noodig gewer
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den, Zij mogten niet ledig zijn., Zij woesten voldoen aan
de verwachting, die men er van had, en overal eene bron
van vreugd op het Kerstfeest zijn, omdat zij zinnebeeldig
souden getuigen van Gods liefde in Christus. De hoofdper-
sonen zoowel als de mingegoeden moesten worden bedacht.
In de kleinere afdeelingen moesten de kleinere kerstboomen
het kenmerk dragen, dat zij afstamden van den grooten kerst-
boom, in de meer nitgebreide gemeente van Seba.

#»Wij krijgen zelven een’ kerstboom!” zoo klonk het in
verschillende negerién. Ja, ook op het eiland Randjoewa werd
er een geplant, Nu moest ieder onderwijzer, in vereeniging
met den diaken, tevens negeriehoofd, eene lijst opmaken van
de armsten, van de zwakken, die niet konden arbeiden, van
de weduwen en weezen, en van de schooljeugd.

#Maar nu waren de zorgen niet gering. De oogst was in 1877
geheel mislukt, en het treurigste was, dat ook de toewak (het
suikerhoudend vocht van den lontarpalm, dat het hoofdvoedsel
van den Savoences uitmaskt) in geringer hoeveelheid dan ge-
woonlijk werd gewonnen. Velen hing letterlijk door gebrek aan
voedsel het vel ruim om de beenderen; maar men heeft zich
goed gehouden, Men heeft niet gestolen, niet gemoord, zoo
als men vroeger in zulke toestanden gewoon was fe doen,
Men heeft nict eens geklasgd. Er waren er, die eiden:
eWij hebben zoo heél veel op onze rekening., Indien de
eHeer met ons wilde doen naar ons voorleden, ja, dan was
shet met Savoe gedaan! Maar nu, hoe goed is God! Wij
evoelen ons thans geheel anders dan voorheen onder zulke
romstandigheden. 't1Is of de last der beproeving ons minder
edrukt, Ons vel slingert wel wat ruim om ’t lijf, maar wij
rleven toch; wij ziju zelfs gezond. En bovendien hebben wij
edit jaar eene goede gelegenheid om onze kerk te bouwen,
tWaarmeé  wij, schande genoeg, geheel achteraan kamen.
rHet negerichoofd gebood den bouw te staken, opdat wij voor

vhem ouden zaaijen en oogsten; maar van oogsten was dit
sjaar geen spraak, en juist hierdoor hebben wij den besten
100gst verkregen; wij hebben eene heele kerk geoogst,
vlic wij anders nooit zouden hebben verkregen.”
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»Wij begrepen, dat de acht kerstboomen niet zonder vruch-
ten mogten zijn. Voor de bereiding en verzending van aller-
lei geschenken en levensmiddelen moest worden gezorgd. De
goeroz’s en hunne vrouwen moesten nu maar bakken en
braden zooals zij liefst wilden. Een enkele Radja, die nog
iets vam vroegeren oogst had kunnen sparen, was mild genoeg
om uit eigen beweging van het zijue toe te voegen aan ’t
geen gezonden werd, en zoo gebeurde het, dat op Savoe,
in tijd van hongersnood, de jeugdige gemeente op het Chris-
tusféest in 1877 geen gebrek had. Behalve spijs en drank
(koffij en thee) waren niet minder dan 500 geschenken in
orde gebracht; maar die moesten over 8 plaatsen verdeeld wor-
den. De armen en ongelukkigen ontvingen de grootste ge-
schenken. De gedachte yhet is het jaarfeest van den Koning van
’t Godsrijk, van den Vredevorst,” stemt op Savoe de harten
tot weldadigheid. Allen, die het maar even kunnen doen,
hebben op dien hengelijken dag eene tafel gereed, proper
met wit linnen gedekt, en van rijstgebak voorzien. Men
brengt elkadr over en wefr bezoek, en vergeeft malkander de
tekortkomingen van het afgeloopen jaar. Zoo werd het Kerst-
feest een vredefeest op Savoe.

#Nu hebben wij de handen wat ruimer op Seba,” dachten
wij, toen wij klaar waren voor de 7 boomen daar buiten,
gou zal het niet zoo propvol zijn.” Doch nu bleek, dat
er toch omtrent 300 gasten zouden zijn, en mijne vrouw
begreep, dat zij dan ruim 2000 stuks rijstgebakjes moest klaar
hebben, Het heerlijk feest moest immers veel kommer en
leed vergoeden. Gelukkig konden wij het doen, en kwam
alles tijdig gereed.

yBenige dagen véér het Kerstfeest was onze, voor Sebs
zelfs fraaije, kerk voltooid. Hoe konden wij die kerk beter
inwijden, dan door er den kerstboom in te planten? e
kerk is ruim en goed, met meer dan 500 zitplaatsen. Daaf
zou de kerstboom niet misplaatst zijn. En waren er 00Ky
die minder goed begrepen wat daar gesproken werd, nu de
bewijzen van barmhartigheid en liefde in hunne handen over
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gingen, en zij die zagen en tastten, nu begrepen zij toch
wel iets van de leer der barmhartigheid, die ook de leer
der zaligheid is. Vreugde straalde uit aller oog. ’t Was zoo
rustig en kalm in het huis des gebeds, en de vele honderden,
die er verzameld waren, stoorden zelfs geen enkel oogenblik
den vrede, die over de menigte scheen uitgestort, in dien
hoogfeestelijken avond van voorbereiding voor het Christus-
feest. Des nachts ontstak men lichten aan de huizen der
christenen, en onder psalmgezang werd het Kerstfeest inge-
wacht. Het kerkgezang is op Savoe opwekkend en zeer wel-
lunidend. Allen zingen gaarne, en hoewel ze niet kunnen
lezen, kennen zj de gezangen, die in hunne eigene taal in
de kerk worden gezongen, van buiten. Ook de gebeden
hooren zij in de Savoe-taal, en hierom vooral komen zij
gaarne ter kerk. 't Heeft mij veel inspanning gekost, maar
ou ben ik toch, o zoo blijde, dat ik het zoover heb mogen
brengen, dat zij in hun eigen taal zich de hoofdwaarheden
van het Christendom kunnen eigen maken. Op Savoe nam
de belangstelling in het Kerstfeest van jaar tot jaar toe, naar-
mate de gemeenten zich hebben uitgebreid. 't Is hier het
hoogst geliefde vredefeest. Dat het steeds zoo blijve!

vAlles bijeen genomen, vind ik, ecerlijk gezegd, dat de
christenen van Buropa zich niet hebben te schamen over deze
bunne medechristenen uit de heidenen. Die er wel over
dekt, zal zich zeker verheugen over de behoefte aan 8 kerst-
boomen voor Savoe en Randjoewa, al is het, dat men voor
Zich zelf aan zulke uiterlijke dingen geen de minste behoefte
meer heeft tot voedsel voor zijn geloof.”

Tot dusverre Br. meerer. Wien het Godsrijk ter harte
Raat, zal zich ongetwijfeld innig verblijden over den zegen,
fie op den arbeid van onzen wakkeren Broeder rust. Mogt
het Gode behagen hem eerlang herstel van -zijne geschokte
8%2ndheid te doen vinden, en nog gernimen tijd den tronwen
arbeider te sparen, die zijne ziel heeft overgegeven voor den

“r, en niets ijveriger zoekt, dan winst te doen voor diens

Oningrijk’




